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66 Vedere i difetti degli altri?
Vedere 1 peccati degli altri?

Forse che 10 ne sono privo?

I miei li superano.

B ¢ LA POESIA o

Denunciare 1 delitti degli altri?

Se c’¢ qualcuno piu bugiardo di me
che mi venga presentato...99

TUKARAM

(da «Canti del Pellegrinos»,
Sellerio editore)

E’ in treno, quando lo incontriamo.
Torna da Roma alla natia Modena con
un progetto preciso. Si butta dalla
Ghirlandina, la storica torre della citta,
gridando «ltalia, Italia, Italia». E’ la
mattina densa di nebbia del 29 novembre
1938. Lui era ebreo. Ma non si é ucciso
per questo, bensi perché volevano ridurlo
a essere «soltanto» un ebreo. Voleva essere
un uomo, un uomo-e-basta, e per
nﬂzmnafud cultura e radici italiano.
Italianissimo. Il problema razziale é
sempre stato remoto dalle mie categorie
mentali», aveva scritto due mesi prima in
una lettera a Pavolini, ministro fﬂscfsm
della Cultura popolare cui si era rivolto
per essere certo che 'eredita del suo

¢ [L LIBRO DEL GIORNO @

Formiggini, l'orgoglio di un ebreo italiano

prezioso archivio andasse, come aveva
disposto, alla Biblioteca Estense di
Modena. Un uomo trepidante per la
cultura anche mentre preparava la propria
fine, Angelo Fortunato Formiggini, vivace,
intelligente, poliedrico editore. Un uomo
molto allegro — a Roma aveva creato la
Casa del Ridere accumulando tutto
quanto era stato scritto di umoristico
dall'umanita. L'autrice di questo libro,
Nunzia Manicardi, immagina che fosse
allegro anche queﬂa mattina di nebbia.
Quantomeno ghignante per la beffa che
andava a compiere: spogliato della casa

editrice, spogliato della Biblioteca
Circolante, spogliato dalle leggi razziali
della possibilita di Il‘are e vendere libri,
avrebbe usato quel che gli restava — se
stesso, il proprio corpo — come un
clamoroso proclama, un urlo che tutti
avrebbero sentito contro quella barbarie.
Non fu cosi. Il regime chiuse nel silenzio
quel suicidio. A parlarne fu
e basta. Ora a togliere il silenzio c'é questo
libro appassionato e leggero che
conquista. La formula e quella del
romanzo per cui Formiggini pensa, vive e
agisce in diretta sotto i nostn occhi

Radio Londra

|+ LAFRASE «

(l'autrice lo «incontra» anche), ma, Scelta da Guido Ceronetti

intervallato, scorre il racconto delle
ricerche che la Manicardi ha condotto,
sempre piu appassionandosi: cosi
ricostruisce non solo una identita, ma la
vita e la storia di tutta la comunita
ebraica modenese, fino alla Shoah.
Mentre il film di Scola Concorrenza
sleale porta sullo schermo la quotidianita
della progressiva spoliazione egk ebrei
con le leggi del cupo 1938, un’an m'nga

66 In Italia solo il nove
per cento sa leggere
uno spartito,
tutti gli altri suonano

denuncia e un'analoga vﬂgfm di restituire | il clacson ’,
la visibilita e I'onore spira da questo libro.

Serena Zoli
Al
NUNZIA MANICARDI Formiggini :
Guaraldi, pagine 186, lire 30.000 Angelo Garavaglia

(lettore milanese, 1997)
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ORIGINI Germanici, latini, magiari, slavi: popoli che riscoprono il loro apparato mitico al di i delle letterature d oggi. Ma el «ritomo alle radici» si nasconde un‘insidia

MITTELEUROPA La nostalgia di Thos

In Germania stanno per essere
pubblicati in traduzione tedescai fa-
mosi diari di Sandor Marai, lo scrit-
tore ungherese diventato popolare
in tutta Europa dopo I'inaspettato
successoitaliano. In quei diari, tenu-
ti per cinquant’anni, in un brano
che risale al dupﬂguerra Marai si
domanda come mai nazionalismo e
odio antisemita possano aver preso
i)iede tra tedeschi e certi popoli del-
'Europa centrale. Riprendendo
un’osservazione di Freud, Marai
pensa che cio sia dovuto al fatto che
questi popoli siano stati battezzati
troppo repentinamente, come dice
lui: «malbattezzati»... Negli ebrei
essi perseguiterebbero la propria
forzata cristianita.

[ diari di Marai sono una lettera
davvero interessante e
illuminante anche per-

V2 Cos]

Anche i parenti piu stretti degli
ungheresi, 1 ﬁnlanJJ esi, hanno tra-
mandato, nel loro angulu nordico,
un mito cusmugnnim bellissimo, il
celebre «Kalevala» registrato per
iscritto da uno studioso che ha per-
corso a piedi i piu sperduti villaggi
della Finlandia all’inizio dell’Otto-

di GIORGIO PRESSBURGER

mente tutti i miti che parlano di dei,
lotte tra giganti, mostri, in realta ci
tramandano un sapere prezioso,
senza il quale le scoperte ellastro-
fisica odierna non sarebbero state
possibili. Anche il mito di Amleto,
mito islandese che Shakespeare ha
letto 1n una cronaca medlevale di

religiose medievali, i
potuto tramandare il propri
ground» culturale. Russt,'p
bulgari hanno avuto undestum simi-
quello dei magiari. Di qu
_culturale se n’¢ paga
to a lungo.
oni dei turchi

IS0 di storia per tutto il ci-
golastico non basta, ne occorrono
te dicingue anni ciascuno. Eccoil sen-
o del documento firnato da 33 autore-
oli storici: da Gaetano Arfé a France-
sco Barbagallo, Giovanni Belardelli,
Luciano Canfora, Massimo Firpo, Giu-

cento.

[ miti popolari celtici sono giunti
fino a nol in versioni pitt 0 meno so-
fisticate, a volte addirittura falsifica-
te, come accadde con i canti di Os-
sian, bardo scozzese, dietro al cui
nome si nascondeva un bravo poeta
del Settecento, Macpherson. Ma
[:)erché interessarsi tanto della mito-

ogia scomparsa di poroh come gli
ungheresi, 0icechi e glislovacchi, o
i polacchi, i rumeni, i bulgari? Han-
no ancora importanza,
ai nostri giorni, tradizio-

ché SPESEG agltanu Pl’ﬂ-

blemi veri, irrisolti. A Sandor Marai, Stranamente si puo
proposito dﬂlla sua os- r Jra . dire che abbiano un’im-
servazione viene da pen- nei diari tradotti ortanza fondamenta-
sare al destino dei miti  grg in Germanig, !e- Da un lato perché si
cosmogonici magiari, 0 . 5 . trattadiun tesoro del sa-
slavi dell'area danubia-  lancia un Ipotest:  pere umano andato per-
na. Al contrario delle ; g duto probabilmente per
grandi saghe nordiche Ibmmlﬁlr?"? sempre, dall’altro lato
essi sono scomparsi dal imppn repenhm perché questa perdita

patrimonio culturale di

‘

ni di quel genere?

puo aver causato grandi

questi popoli o vi sono
stati conservati soltanto
in frammenti, in parte anch’essi «ri-
visti» da estensori cristiani (come la
leggenda di San Ladislao, re unghe-
rese, taumaturgo, cio¢ autore di mi-
racoli).

Ovviamente cio non vale per i te-
deschi i quali, grazie ai parenti del
Nord — islandesi, norvegesi, dane-
si— hanno tramandato in complica-
te elaborazioni la canzone dell’Ed-
da, la saga dei Welsi, la storia dei
Nlhelunghl € cosl via, praticamen-
te fino ai nostri giorni. L’uit mo
grande interprete, che sapeyag:
re a memoria tutta la legg
Nlbelungh:, un vecchiet!
co, ¢ stato nspltatn
ni fa in un f;
. dedicato,
trale, ch

gy, ...'.
A1%
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it or sono si dichiaro che,
i essendo Rigoletto, Il Tro-
vatore, La Traviata, concepiti da
Verdi siccome ciclo, la loro esecu-
zione organizzata in trilogia mo-
sira legami interni palesi e segreti
che si spingono nei recessi dell’in-
conscio creativo ovvero illumina-
no con inaudita potenza la retori-
ca di Verdi, ossia l'arte dell’espres-
sione e della rappresentazione at-
traverso linguaggio simbolico.
Quanto diversamente suoni cia-
scuna delle tre opere a breve distan-
za dall’altra, ?uama s'influenzino
a vicenda nell’esecuzione in ciclo,
puo comprendersi solo all’espe-
rienza. Si scrisse che ci si atrende-
va un Trovatore in qualche modo
diverso: ma quanto e come. In pri-
mo luogo la prossimita rispetto al
Rigoletto porta quasi inconscia-
mente il direttore d archesrra aleg-
gere 11 Trovatore un po’ piit alla
stregua della partitura precedente.
Essa é concentratissima azione:
laddove 1l Trovatore, scattante a
tratti, altrove si distende in zone

¢

turbamenti circa I'iden-
tita, proprio tra i popoli

Saxo grammaticus («stu
ne») € uno di que
E 1 popoli pres
soltanto tracce molto
sti miti, g
seduti’ gesto ¢ davver
bile. L tianiz.zaziun
yoli.
| I.l j
icella
ir.r { |
'vagha!e c a
adicale. Pg
3011 ha rapj r
rinuncia totale a
tradiz

ito e I’'anng

o 4

ato la
utte le
i clie portava-
arrivando da
rre lontane, com’e ac-
aduto agli ungheresi, e
a certi popoli slavi. Il re
santo Stefano per bat-
tezzare i magiari ha do-
vuto perseguitare il pro-
prio fr Fatellu suo feroce
uppnslture pagano, co-
m’'e avvenuto settecen-
to anni prima con I'im-

lioso sasso-

v.~|d|que-
li hanno forse:

uta attorno all C
ticordo. Que

uata dopo s¢
te Vit

le interminabili
anno fatto il
| 10. Non puo essere un
e du 1bili Guerre Mon-
ano ‘avuto inizio in que-
seandescente della Terra,
5a centrale o «Mitteleuro-
@» dove la gente per secoli e secoli
a cercato disperatamente la pro-
3- pria «identita» perduta. Quil'iden-
dfetra- titaestata davvero questione divita
e, ¢ stata e di morte, mentre altrove questo
pruhiema si ¢ risolto

s per fortuna in modo

quasi naturale, con altri

seppe Galasso, Emesto Galli della Log-
gia, Carlo Ghisalberti, Aurelio Lepre,
Francesco Perfetti, Paolo Prodi, Nicola
Tranfaglia, Pasquale Villani, Rosario
Villari, Giovanni Vitolo, solo per citare i
pitenoti. Molti sono vicini al centro-sini-
stra ma non condividono l'ipotesi di ni-
forma della Commissione di studio del-
la Pubblica Istruzione (il ministro viene
ringraziato «per aver preso in considera-
zione il grave disagio espresso dai docen-
ti di storia» ).

Il documento inviato a Tullio de
Mauro suggerisce, dunque, due percorsi
quinguennali: il primo dal terzo al setti-

ali esistono  resto
caso
t"-

[

mai pos-
proba

mpo-

[ nomi dei ;ﬂ;ﬁiléiﬂf;ﬂ hi{;ﬁc?uﬂl; .;na anno della scuola éﬁfbase, l ::;Irra ;}er

P G Cl, ’ ‘intero quinguennio del secondo ciclo.
Glore rivelano semplicemente cultura- «f perca?:ri ccgsi organizzati non sarebbe-
ancora le e e .| ropuramenteripetitivi—si legge nel do-
antiche origini Negli anni passati cumento — dato che ogni volta lo stu-
g purtroppo 1 Balc’am S0- dio della storia sarebbe fatto in rapporto

astrali no tornatisottol'effetto | gy potenzialita cognitive delle diverse

g di questo, per loro, gra- | o13 ¢ quindi a un livello diverso di appro-
precristiane vissimo problema. Quei | ndimento». Nel primo ciclo si punte-

popoli devono essere
aiutati, nell’interesse di
tutti, a risolvere questo

¢

rebbe sulle coordinate cronologiche e gli
strumenti concettuali, nel secondo si ap-
profondirebbe il «problema storia». Per

presso i quali, per motivi storici,
I'identita € una questione primaria,
In un libro intitolato Il muline:
Amleto che trent’anni fa, a
arire, ha suscitato molic
'autore italiano Gior
na, assieme alla €
Hertha von Dechen
una grande guanfitac
il 10ndo, glunge al
ere, attr Ay
| ll ris di
vazioni Sui corpi

fatti fu uggi
rmdel-

~hi

sday»).

oledi» italia-
‘Mercurio, divini-
oma. Giovedi quel-
nerdi quello di Vene-
sco venerdi si dice Frei-
€ il giorno della dea nordica
bellezza Freia, mentre giove-
di ¢ il giorno ‘del dio Thor o Don-
ner... (presso i cugini inglesi dei te-
deschi, il giovedi si chiama «Thur-

 partiana nnuchedel

Non ci pensiamo pil,
estelle, i gruppi stella-
ymi antichi, precristiani,

[ popoli slavi dell’Europa hanno
perduto completamente questi no-
mi, anche in ungherese esiste soltan-
to una denominazione amministra-

tino dominus, il Signore.

Strauss e a

ita di Thor contro il serpente del Midgard»

tiva dei giorni. Lunedi (giorno della
Luna) in ungherese, come in russo,
¢ semplicemente «inizio della setti-
mana» e cid che ¢& il giorno del sole
in tedesco (Sonntag) cioé la dome-
nica, presso 1 magiari € «il giorno
del mercato». In russo &€ Vorskre-
senjie, cioé «resurrezione». Del re-
sto anche «domenica» € gia una de-
nominazione cristiana, viene dal la-

peratore romano Costantino Pri-
mo. Soltanto che il patrimonio del-
la civilta dell’antica Roma € risulta-
to praticamente indistruttibile,
mentre quello di questi popoli semi-
nomadi ¢ stato quasi totalmente an-
nientato.

Nell’Asia centrale da dove proba-
bilmente sono arrivati gli ungheresi
— ancora oggi si discute della loro
origine — si € conservata per tutto
il millennio una civilta sciamanica
oggi molto studiata. I poteri «para-
normali» degli sciamani sono presi
in esame da studiosi molto seri per
scoprire certe possibilita fisiche e

punto decisivo della loro presenza
in Europa. Del resto, esiste la prova
che acquisizioni antiche e il sapere
moderno possono tranquillamente
e in modo incruento convivere nel-

lo stesso popolo. Per esempio, pro-
prio in certe nazioni asiatiche, nelle
quali la sopravvivenza del sapere an-
tico € piu evidente, si sta dando nuo-
va energia alla scienza moderna di

‘tutto il mondo «avanzato». Penso al

Giappone, dove I'animismo, cio¢ la
credenza negli spiriti della natura, &
diffusissimo, o all'immensa Cina.
Avere rispetto di queste diverse for-
me di creativita dell’essere umano,

chi dovesse passare, dopo i primi due
anni del secondo ciclo, alla formazione
professionale, gli studiosi ipotizzano cor-
st integrativi di educazione civica legati
anche alla nuova realta europea.

Ma il nodo pitt polemico si trova alla
fine del documento: «Poniamo con for-
za il problema della ridefinizione com-
plessiva del curriculum del primo ciclo
in modo da evitare il rischio che la pur
necessaria visione mondiale dello svi-
t‘uppo storico pregiudichi la piena valo-
rizzazione dell’identita culturale italia-
na ed europea e appiattisca le diversita
a'I valori e di conquuste civili». Come di-

re: va bene la mondializzazione, ma ri-

Tornando al libro di de Santilla-
na, cnntemfmranen a quelli di Levi
tri, egli fa una scoperta
rivoluzionaria. Secondo lui pratica-

mentali dell’essere umano. Di tutto
cio in mille anni di storia dell'Un-
gheria non c’é traccia. I finlandesi,
defilati rispetto alle lotte politiche e

odierno.

oniriche, nella memoria concepita
sia come maledizione che come so-
gno, in favolosa narrazione.
Personalmente, ho avuto l'im-
pressione, che non posso in falto
controllare non possedendo regi-
strazioni del 7 dicembre, che da
quella data a oggi il maestro Muti
abbia serrato aﬁ;am‘n I tempi gia
stretti di taluni brani. Pel Rigolet-
to parlavo di sintesi, di prosciuga-
mento, di mera vfg!fasa oggettivita.
Non so se l'aver portato a velocita
da record il Terzetto (n. 3), ove pe-
raltro gia era stata abolita la tradi-
zionale «corona» sul Si bemolle di
«che t'oltraggio» o il Coro di Zin-
gari (peraltro trasformato per con-
tinui scintillii timbrici: piatti e
triangolo) e altri luoghi giovi loro
in fondo. Pare che nel nuovo Tro-
vatore l'equilibrio dei rapporti tra
i singoli numeri e scene sia lieve-
mente turbato per la concezione
vorticosa e violenia, sin troppo vir-
tuosistica, degli stacchi di tempo.
Ha da esistere una misura nello
stesso prosciugare. I limiti di que-

ste affermazioni, che dimostrano
quale «porco ufficio» tocchi al sot-
loscritto, sono poi in questo. Basta
che giovedi sera la pressione san-
guigna o il numero di battiti cardia-
ci siano diversi rispetto al 7 dicem-
bre, che la stessa
percezione del
tempo per
l'ascoltatore mu-
ta; o, nel caso
del direttore, le
slesse circostan-
ze possono inav-
verfitamente agi-
re su di lui in un
senso o nell’al-
fro.

In luogo di
Leo Nucci il
conte di Luna é
impersonato da
Andrei Dobber. Baritono dal colo-
re scuro, dotato di volume non
sempre adeguato e non sempre
adeguatamente differenziato, non
intonatissimo negli acuti, lascia a
desiderare non per pronuncia ita-

Violeta Urmana

liana ma per fonazione articolata
ingenere. Va femfrra aggiunto che
i recitativi del piui affascinante per-
sonaggio del Trovatore han da es-
sere amorosamente cesellati: pau-
sati, punteggiati. Cio, se possiamo
permetterci,
non sembra es-
ser stato in cima
alle preoccupa-
zioni del concer-
tatore. Il quale,
invece, trova
con la grande
Violeta Urmana
una tale intesa
musicale e
drammatica
che il personag-
gio di Azucena
acquista intenso
e ulteriore rilie-
vo, é potente come ricco di sfuma-
ture... La signorina Unmana é im-
peccabile nella tecnica, che sem-
pre piega a espressione; ¢ omoge-
nea lungo l'intera gamma; ¢ dota-
ta di timbro splendido; é un mo-

stro di precisione ritmica, di chia-
rezza di dizione, di scavo dramma-
tico; e sempre, nei brani d'insieme,
sa regolare il volume per non sovra-
stare o sopraffare alin.
Riascoltare I'opera consente di
approfondire il giudizio sul sopra-
no Barbara Frittoli. Parlammo di
timbro asprigno e voce stimbrata.
Larriflessione rende plausibile la te-
si ch'ella venga sottoposta all’ec-
cessivo sforzo di cantare, sempre,
piano e pianissimo, per lo che, for-
se, non possiede ancora la tecnica
pii precisa: sempre che quanto ri-
chiestole sia effettualmente possi-
bile. Giunge, cosi, esausta al IV at-
to. Ma qui si vede di qual lega sia
ella fusa. Gia a diceinbre sparava i
suoi colpi migliori pmprfaﬁ, e ben-
ché sin da allora fosse sacrosanta-
mente ripristinata la Cabaletta Tu
vedrai se amore in terra. Adesso
nel IV atto la signorina Frittoli en-
tra anch’essa nella sfera della gran-
dezza: 'emozione procurata dal
suo D’amor sull’ali rosee non po-
tra essere dimenticata, il fatto tec-

1Scala la Trilogia di Giuseppe Verdi in forma di ciclo. E ritornata Lopera che lo scorso Sant Ambrogio aveva inaugurato la stagione

e della musica: come puo cambiare in tre mesi un <Trovatore»

nico essendo stato metabolizzato
in pura e piit corposa musica.

III e IV atto sono, ora, il vertice
dellinterpretazione del Trovatore
data dal maestro Muti. E ove l'in-
calzare ritmico oggi é cosi forte, ec-
co il IV atto divenire sempre piit
spaziato, austero, meditativo: intri-
so di quel dolore che diviene uni-
versale e che dona i brividi per co-
me la progressione armonica, con-
dotta in luci strumentali mitiche, é
essa stessa la trasfigurazione dei
brividi della morte.

Ricordata la diseguale, a tratti
pregevole, prestazione del tenore
Licitra, fa d'uopo riconoscere che
il icontemplare l'impianto sceni-
co-registico di Hugo De Ana con-
sente di vieppitt ammirarlo. Que-

o

sto prulfi orme Trovatore do- | 5
vrebb’essere periodicamente rap- |
presentato; giacché il suo mutar | [
nei particolari va diagnosticato, | BS
giusta l'espressione dei vecchi, sag- | s
gi medici, come «crisi di n- g
za». 5
Paol a |

far convivere le forme piu disparate
del sapere, € davvero una questione
di vita e di morte, in tutto il mondo

curdiama ai nostri giovani che sono eu-
ropei e italiani.
A
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